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B Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voor correct gebruik van het apparaat.

B De productgarantie is opgenomen in deze handleiding.

B Neem contact op met ons bedrijf voor eventuele vragen tijdens het gebruik.

B Nadat de doos is geopend en het apparaat geinstalleerd is, is retourneren of omruilen niet toegestaan.

X Dit toestel is alleen geschikt voor 230V wisselstroom, dus controleer dit voordat u het installeert.



1. Identificatie

Afdekkap bovenkant

Zitting deksel —»

Afdekkap
Voedin- onderkant
gaansluiting

(male)

Zittingsdeksel

Fohn

Douchearm

Montagebout 4EA
Batterij 3EA (AAATYPE) Montagebout
Gebruiksaanwijzing 4EA

Afstandsbediening 1TEA
Wandhouder1EA

Waterdeksel (voor het testen Voedingaansluiting
van het apparaat) (female)

% Specificaties en details kunnen veranderen voor verbetering van de prestaties van het apparaat.



2. Veiligheidsinformatie

LEES DE INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK

GEVAAR - Om het risico op elektrische schokken te verminderen:

1.
2.
3.

Plaats of bewaar dit apparaat niet op een plek waar het in water kan kan vallen of worden getrokken.
Plaats of laat het niet in het water of een andere vloeistof vallen.

Grijp niet naar een product dat in het water is gevallen. Haal onmiddellijk de stekker eruit.

WAARSCHUWING - Om het risico op brandwonden, elektrische schokken, brand of letsel bij mensen
te verminderen:

1.

o

0 ® N o

10.

Nauw toezicht is noodzakelijk wanneer dit apparaat wordt gebruikt door of in de buurt van kinderen, ouderen
of invaliden. Kinderen mogen dit apparaat niet gebruiken of aanraken zonder toezicht van een volwassene.

Gebruik dit apparaat alleen voor het beoogde doel zoals beschreven in deze handleiding. Gebruik geen aanvul-
lende producten die niet door de fabrikant zijn aanbevolen.

Gebruik dit apparaat nooit als het een beschadigd snoer of stekker heeft, het niet goed werkt, het is gevallen,
het is beschadigd of in het water is gevallen.

Installeer dit toestel op een juiste manier volgens deze handleiding.

Alleen geautoriseerde personen kunnen dit apparaat installeren of repareren. Probeer dit apparaat niet zelf te
repareren, dit kan de garantie ongeldig maken.

Houd het snoer uit de buurt van verwarmde oppervlakken.

Stop nooit iets in een opening of slang van dit apparaat.

Gebruik het niet buitenshuis. Gebruik geen spuitbussen op het apparaat.

Volg altijd de aardingsinstructie in deze handleiding voordat u de stekker in het stopcontact steekt.

Indien het snoer beschadigd is, moet het worden vervangen door de fabrikant, de servicedienst of soortgelijke
gekwalificeerde personen om gevaar te voorkomen.

. Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 3 jaar en door personen met verminderde fysieke, zin-

tuiglijke of mentale vermogens of met een gebrek aan ervaring en kennis, als zij onder toezicht staan of in-
structies hebben gekregen over het gebruik van het apparaat door een persoon die verantwoordelijk is voor
hun veiligheid.

. Kinderen mogen niet met dit apparaat spelen.

. Kinderen mogen het apparaat niet reinigen of onderhouden tenzij ze onder toezicht staan.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES



Volg deze basisinstructies om zeker te zijn van correct gebruik van
dit apparaat en om gevaar of lichamelijke schade te voorkomen.

LET OP DE VOLGENDE BELANGRIJKE PUNTEN

Installeer niet op plaatsen waar water op dit apparaat kan worden gespat of op een dusdanig vochtige plaats
dat condensatie op het apparaat ontstaat.

2. Omschade aan elektronische componenten als gevolg van een hoge luchtvochtigheid te voorkomen, dient de
badkamer bij gebruik voldoende geventileerd te worden.

3. De nieuwe slangset die bij het apparaat wordt meegeleverd, moet worden gebruikt en de oude slangset mag
niet opnieuw worden gebruikt.

4. Gebruik een watervoorziening met een waterdruk van 0,05 MPa ~ 1,00 MPa.

5. Sluit het product aan op een drinkwaterleiding. Sluit het apparaat niet aan op een waterleiding van lagere
kwaliteit.

6. In gebieden waar het water bevriest in de winter, zorg er dan voor om de leidingen warm te houden. Het water
dat in het apparaat achterblijft, kan soms bevriezen tijdens de opslag in de winter. Verwarm in dat geval het
apparaat in de ruimte voor de installatie.

7. Dethermische beveiliging van dit apparaat kan aan slaan door transport en opslag in warm weer, waardoor het
apparaat niet werkt. Laat het apparaat in dat geval afkoelen voor gebruik.

8. De nominale stroomspanning is 220-240 V\~ 50/60 Hz.

9. Steek de stekkervan het apparaat pas in het stopcontact zodra de watertoevoer is aangesloten.

10. Haal de stekker uit het stopcontact bij het schoonmaken.

11. Gebruik alleen de originele Hygea - Durgol ontkalkingsvloeistof getest en goedgekeurd voor dit apparaat.

Dit niet doen kan leiden tot schade aan het apparaat, corrosie van onderdelen en risico’s voor de gebruiker.

RECYCLING

Dit teken op het product of in de handleiding geeft aan dat wanneer u dit apparaat

wegdoet, u dit niet bij het normale afval deponeert. Om mogelijke schade aan het

milieu of de menselijke gezondheid te voorkomen, dient u dit te scheiden van andere

soorten afval en op een verantwoorde wijze te recyclen om het duurzame hergebruik
_ van materiéle hulpbronnen te bevorderen.

Huishoudelijke gebruikers dienen contact op te nemen met de leverancier of gemeente waar ze dit
product hebben gekocht voor details over de wijze van recycling van dit product.

Zakelijke gebruikers dienen contact op te nemen met hun leverancier en de algemene voorwaar-
denvan het koopcontract te controleren.

Dit product mag niet worden gemengd met ander commercieel afval.
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2. Veiligheidsinformatie

Volg deze basisinstructies om het veilig gebruik van uw apparaat
te garanderen.

F
® Wijst op verboden gebruik van het apparaat.

Gebruik geen defecte/in slechte staatverkerende|
elektrische aansluiting of snoer.

Geeft een vereiste stap in het gebruik van dit Verboden
apparaat aan. I Dit kan leiden tot kortsluiting, elektrische schokken
eeecceccccccccccccccccccccccrccccccccccce of brand.
Verboden @ Niet gebruiken met natte handen \
I\
Gebruik van vuurverboden Niet uit elkaar halen w
S ® &0A
@ Spuit geen water op het apparaat 0 Vereiste stap @
9 Aarding
Betekenis van symbolen ) }
\. VAN y

Spat geen water of wasmiddel op het product of|
snoer en gebruik het niet op een plaats met te
veel vochtigheid.

Spuit geen water
op het apparaat [ Dit kan leiden tot kortsluiting, elektrische schokken

of brand.

Q

Niet gebruiken
met natte handen

Raak de stekker niet aan met natte handen en |
zorg ervoor dat u het snoer niet pakt bij het los-
koppelen.

[ Het loskoppelen van het snoer met natte handen kan
leiden tot een elektrische schok of letsel.
[ Zodra stof, etc. zich ophoopt op het snoer of de stek-
ker, maak dit dan schoon met een droge doek, want
met een natte doek kan dit kortsluiting of brand ver-
oorzaken.

v

in het toilet of badkamer.

Gebruik van vuur
verboden [ Wanneer dit wel gedaan wordt, kan dit leiden tot
brand.

Gooi geen brandende sigaret of iets brandbaars‘

Aarding

Gebruik alleen stopcontacten die geaard zijn om
het apparaat aan te sluiten.

[ Als u dit niet doet, kan dit leiden tot een storing of
een elektrische schok.
[ Als het stopcontact niet geaard is, zorg ervoor dat je
het apparaat pas gebruikt nadat het stopcontact is
geaard door een gekwalificeerd persoon.
[ Bij de aankoop van een nieuw stopcontact, zorg er-
voor dat deze geaard is.




Volg deze basisinstructies om het veilig gebruik van uw apparaat
te garanderen.

Gebruik niet te veel apparaten op één stekker—‘ Haal dit apparaat niet uit elkaar, repareer nik;
doos. zelf of maak geen aanpassingen aan het appa-
T raat.
Niet uit

[ Wanneer u dit wel doet, kan dit leiden tot brand of elkaar halen [J Wanneer u dit wel doet kan dit leiden tot een brand,
schade. elektrische schok of letsel.

[J Als er een vreemde stof of vocht op het snoer zit,
dient u dit goed af te vegen voordat u het apparaat
gebruikt.

Verboden

\ J \\ v

Schakel de aan- en uitknop meteen uit als u een’
' vreemde geur ruikt of het apparaat blijft bliepen.

Vereiste stap

[J Schakel de aan- en uitknop meteen uit.
[J Neem contact op met de klantenservice voor
reparatie.

OFF

\ v

- Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en personen met verminderde fysieke,
zintuiglijke of mentale vermogens of gebrek aan ervaring en kennis, mits zij toezicht of instructie hebben
gekregen over het gebruik van het apparaat op een veilige manier en als ze de gevaren begrijpen.

- Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

- Reiniging en onderhoud mag niet door kinderen worden uitgevoerd zonder toezicht.

HYGCEA @



2. Veiligheidsinformatie

Volg deze basisinstructies om het veilig gebruik van uw apparaat

te garanderen.

ken of als u voor een langere tijd het apparaat

' Schakel de aan- en uitknop uit bij het schoonma- |
d niet gaat gebruiken.

Vereiste stap

' Schakel het apparaat uit als er donder of bliksem |
is.

Vereiste stap

S

OFF
\ J \\
Gebruik dit apparaat alleen op een toilet, dus | Trek de waterslang er niet krachtig uit. D
gebruik het niet voor andere doeleinden. ®
Vereiste stap Voorzichtigheid
[ Wanneer u dit wel doet, kan dit leiden tot een brand, [J Wanneer u dit wel doet, kan dit leiden tot lekkage.
elektrische schok of letsel.
Alleen op
een toilet
Foutief gebruik
\ J \ J
N

Spat geen vervuilende stoffen zoals urine op de |
bidet.

Vereiste stap

[J Wanneer u dit wel doet, kan het een onaangename
geur of storing veroorzaken.

Sluit de zitting of deksel niet geforceerd.

Vereiste stap

[J Wanneer u dit wel doet, kan dit leiden tot een storing.
[J Pas op dat uw vingers niet tussen de zitting of de
deksel komen met het sluiten ervan.




Volg deze basisinstructies om het veilig gebruik van uw apparaat

te garanderen.

Leun niet op de deksel of het bedieningspaneel‘
van de wc-zitting.

[J Wanneer u dit wel doet, kan dit leiden tot storingen
of schade.

v

O

Voorzichtigheid

Zet geen vaas, beker, make-up, chemicalién of‘
water of kleine metalen voorwerpen op het ap-
paraat.

[J Als een van de bovenstaande in het apparaat vallen
kan erbrand of een schok ontstaan.

Gebruik de lage temperatuur voor kinderen en |
gehandicapten.

Vereiste stap

[ Als er een hoge temperatuur is ingesteld, kan dit lei-
den tot brandwonden als gevolg van het niet herken-
nen van de temperatuur.

VOORZICHTIGHEID

Als de verkeerde batterijen in de afstandsbediening gaan kan er brand ontstaan of de batterijen kunnen

ontploffen.

HYGEA @




3. Inleidende informatie

1. Technische details

Specificaties

Stroom

AC220-240V,50/60 Hz

Stroomsnelheid voor anale
reiniging

Niveau 5 1.000cc/min(+200)

Niveau1 750 cc/min(¥200)

Stroomsnelheid voor vaginale

Niveau 5 1.000cc/min(+200)

reiniging Niveau 1 750 cc/min(+200)
Elektrisch verbruik boiler 800 W
Solenoide klep DC12V
Temp. niveaus 5 niveaus
Fohn ZACHT 120 W(15%)
Power
TURBO 135 W(£15%)
2. Specificaties voor afstandsbediening
[Bovenste weergave]
o cwe———1—— Laag batterijniveau

]

Draaiknop

[Hoofdweergave] 2
6 3 : T

Anale reiniging
—— Vaginale reiniging

W

= ,:,:/_
3r @ N (% (g\ <«——— Touchscreen*
R T

Y,

* Druk op & om het touchscreen te activeren.



% De sensor van het apparaat zal

4. Hoe gebruik je het apparaat i s

1. Batterijen inbrengen 3. Functies

1) Reiniging (Anaal)

e Druk op de functie voor anale reiniging.
(Als toilet bezet is)

e Voor de oscillerende modus druk nog-
maals op de knop voor anale reiniging.

* Druk tijdens het gebruik op de draaiknop

om de waterdruk in te stellen. Druk op-

nieuw om de douchearmposistie in te

stellen. Waterdruk- en douchearmposistie

kan worden ingesteld op vijf niveaus.

Het apparaat onthoudt de waterdruk/ dou-

chearmpositie van de vorige gebruiker.

Duur: 40 sec.

Druk bij het bedienen met de zijknoppen

op dezelfde knoppen als op de afstands-

bediening.

Zijknoppen standaard:

Waterdruk: Niveau 3

Douchearm: Niveau 3.

2) Reiniging (vaginaal)

Druk op de functie voorvaginale reiniging.
(Als toilet bezet is)

e Voor de oscillerende modus druk nog-
maals op de knop voor vaginale reinigi-

ging.

Druk tijdens het gebruik op de draaiknop
om de waterdruk in te stellen. Druk op-
nieuw om de douchearmposistie in te
stellen. Waterdruk- en douchearmposistie
kan worden ingesteld op vijf niveaus.

e Het apparaat onthoudt de waterdruk/

B douchearmpositie van de vorige gebrui-
¢ Verwijder de BOVENKLEP. ker.

¢ Schakel het apparaat Ult. Duur: 40 sec.

¢ Druk 5 seconden op de draaiknop
op de afstandsbediening. - acti-
veert handmatige koppelingsmo-
dus. (30 sec.)

Wanneer de handmatige kop-
pelingsmodus is ingeschakeld,
knippert de LED (Blauw) op de
afstandsbediening 3 keer.

Plaats de afstandsbediening op
de afdekkap bovenkant.

Zet het apparaat AAN.

Wanneer het koppelen is voltooid,
knippert de LED (Blauw) 3 keer en
het apparaat piept ook 3 keer.

Druk bij het bedienen met de zijknoppen
op dezelfde knoppen als op de afstands-
bediening.

Zijknoppen standaard:

Waterdruk: Niveau 3

Douchearm: Niveau 3.

Druk op stop om alle handelingen stop te
zetten.

Druk bij het bedienen met zijknoppen op
dezelfde knop.



4. Hoe gebruik je het apparaat

4) Fohn

5) Kinderen

S

Druk op de functie Fohn. (Als toilet
bezet is)

e Druk op Fohn tijdens het drogen
voor de turbomodus.

Duur: 180 sec.

Draai de knop om de temperatuur te
selecteren.

1Stap 2Stap 3Stap 4Stap 5Stap

* Druk op de functie Kids. (Als toilet
bezet is)

Anale reiniging + Oscillerende mo-
dus voor 40 sec. (drukniveau 1, dou-
chearmpositie niveau 5) =» Drogen
voor180 sec. (temperatuurniveau 3)
In 220 sec. wordt de bewerking vol-
tooid of drukt u op de stopfunctie.
Instellingen keren terug naar de
waterdruk / douchearmpositie van
de vorige gebruiker en de droog-
temperatuur.

6) Automatische douchearm reiniging

6’
+
+,

¢ Druk op de functie in de Stopmodus
om aan te zetten (Violet LED aan).

e Duur: 30 sec.

 Anale reiniging / vaginale reiniging
/ Auto / Kids / Féhn functies kunnen
niet bediend worden tijdens Auto-
matische douchearm reiniging.

e Druk op elk moment eerst op de
stopfunctie om de andere functies
opnieuw te activeren.

7) Handmatige douchearm reiniging

ARy
0%

Druk 5 seconden op de functie in stopmo-
dus om aan te zetten. (Voilet LED knip-
pert).

Duur: 180 sec.

Anale reiniging/ vaginale reiniging /
Auto / Kids / Fohn functies kunnen niet
bediend worden tijdens Handmatige dou-
chearm reiniging.

Druk op elk moment eerst op de stop-
functie om de andere functies opnieuw te
activeren.

8) Energie Besparing

£

9) Auto

s
™

Druk op & om het huidige spaarstandni-
veau te zien.

Druk op energiebesparingsmodus: 3 Ni-
veaus. (Eco, Super Eco, Normaal)

Eco: LED (Geel) / Watertemperatuur 30°
(Radar Sensor UIT)

Super Eco: LED (Groen) / Water temp OFF
(Radar Sensor UIT)

Normaal: LED (Wit)

Wanneer Eco en Super Eco worden ge-
activeerd, vermindert het apparaat het
energieverbruik tijdens de stand-bymo-
dus. (Radar Sensor UIT)

Wanneer de radarsensor aan is, herstelt
het apparaat de vorige instellingen.

Druk op de functie Auto. (Radar Sensor
ON)

Reiniging voor 20 sec. =» Anale Reiniging
+ Oscillerende modus 20 sec. (Waterdruk:
Niveau 2) =» F6hn 180 sec. (Drogentempe-
ratuur: Level 3).

In 220 sec. wordt de bewerking voltooid of
druk op de stopfunctie.

Het apparaat keert terug naar de water-
druk, douchearmpositie en de droogtem-
peratuurvan de vorige gebruiker.
Standaardmodus: Automatisch schoon-
maken.

Druk op auto function tijdens anale reini-
ging auto function AAN (schoonmaken).
Druk op auto function tijdens vaginale
reiniging auto function AAN (bidet).



10) Watertemperatuur

+ -
l— e Druk op & om het huidige temperatuurni-
veau te zien.

¢ Druk opnieuw om het temperatuurniveau te
wijzigen.
Laag, Midden, Hoog, UIT (4 Niveau’s)
Standaard, UIT (wit)
Watertemperatuur 33° “Laag” (Groen)
Watertemperatuur 36° “Midden” (geel)
Watertemperatuur 39° “Hoog” (Rood)

11) Waterdruk / Féhn temperatuur

¢ Standaard: waterdrukregeling (LED
van waterdruk staat aan) =» Druk op
de knop om de douchearmpositie te
wijzigen (LED van de douchearmposi-
tie staat aan).

¢ Druk opnieuw om de waterdruk aan te
passen

¢ Tijdens het drogen kan de tempera-
tuurvan de lucht worden aangepast.

e Draai de draaiknop om de gewenste
waterdruk/droogtemperatuur te se-
lecteren.

1Stap 2Stap 3Stap 4Stap 5Stap

o~ o

12) Douchearmpositie

e Standaard: waterdrukregeling. (LED
van de waterdruk staat aan) =» druk
om de positie van het douchearm te
veranderen. (LED van douchearmpo-
sitie staan AAN).

¢ Draai de draai knop om de gewenste
douchearmpositie te selecteren.

1Stap 2Stap 3Stap 4Stap 5Stap

N4 00000

13) Gebruikersprofielen

o¥e

A. Gebruikers instelling

Stap1:  Druk op User1 (User2).
Gebruikersinstellingstijd (30
sec.).

Stap2: Druk op anale reiniging of vagi-
nale reiniging.

Stap 3: Stel de waterdruk/ douchearm-
positie in door deze aan te pas-
sen (zie de secties11en12).

Stap4: Druk op User1 (User2) om de in-

stelling op te slaan.

B. Hoe gebruikt u het

Stap1: Druk op anale reiniging of vagi-
nale reiniging.
Stap2: Druk op User1 (User2) om de in-

stelling uit te voeren.

14) Laag batterijniveau

* Wanneer de batterijen bijna leeg
zijn knippert het LED-pictogram
aan de bovenkant van de afstands-
bediening. (kijk pagina 8)

15) Ontkalken

e Wanneer het alarm wordt
ingeschakeld (Rode en Blau-
we LED flikkeren), druk dan
op anale reiniging en vagi-

+ nale reiniging tegelijk voor
gedurende 5 sec. (Op de
Afstandsbediening of op de
knoppen aan de zijkant)

e Duur: ongeveer 65 min,
Alarm piept wanneer de
anti-kalksteenfunctie is vol-
tooid. Raadpleeg de sec-
tie  Automatisch ontkalken
op pagina 14.

¢ Als de stroom is uitgescha-
keld of als de stroom eraf
gaat tijdens de ontkalkfunc-
tie, wordt de ontkalkfunctie
automatisch 5 keer geacti-
veerd.



4. Hoe gebruik je het apparaat

16) Afvoermodus

¢ Druk op de stopfunctie voor 5 secon-
den. (Op de afstandsbediening of de
knoppen aan de zijkant)

e Gebruik deze functie en schakel het
apparaat uit als u van plan bent om
deze niet te gebruiken voor een lange
periode.

¢ Druk kort op de stopfunctie om de af-
voermodus te stoppen en terug te ke-
ren naar het vullen van het water.

¢ Duur: Ongeveer 120 sec. (Blauwe LED
aan)

17) Geluid

@0,

Druk op de Stop + anale reiniging func-
ties op de knoppen aan de zijkant om
geluid te activeren/deactiveren.

18) Functieslot

Standaardmodus: UIT.
Druk 5 seconden op de reinigingsfun-
ctie (op de zijknoppen) om de vergren-
deling van alle functies te activeren/
deactiveren.
e Modus UIT-> AAN
1) Een korte pieptoon geeft aan dat de
handeling is voltooid
2) LED wordt ROOD.
e Modus AAN -> UIT
1) Een lange pieptoon geeft aan dat de
handeling is voltooid
2) LED gaat terug naar de vorige kleur.

19) Nachtlicht LED
\lb ¢ Drukop de Light functie om Nacht-LED te
-9- activeren/deactiveren.

Er zal een zwak licht gaan branden zodat

het toilet gemakkelijk in de nacht gevon-

den kan worden.

Fabrieksstandaard: AAN

e Licht-AAN-modus

1) Radarsensor AAN: kleur (als instelling)
/ Helderheid (niveau1)

2) Radarsensor UIT: kleur (als instelling) /
Helderheid (als instelling).

Light UIT-modus

1) Radarsensor AAN: Violet LED onder de
toiletpot knippert 3 keer en schakelt uit.

20) Nachtlicht LED kleur/
helderheid

_~6'_ Het licht instellen (standaard: blauw)
Stap1: Druk op de light functie voor

5 seconden om de lichtselec-

tiemodus te activeren (Licht-

functie knippert)

Draai de draaiknop om de

kleur te selecteren.

Stap 2:

1:Blauw 2:LichtBlauw 3:Groen 4:Violet 5:Rood

ORONONORS

- Druk op de knop om de helderheid
in te stellen (Standaard: Niveau 5)

Niveaul Niveau?2 Niveau3 Niveau4 Niveau5

O000O0

# Stap 3:  Druk nogmaals op de licht-
functie om te instelling te
voltooien.

- Als de instelling niet com-
pleet is in 30 Sec of als
andere functies worden in-
gedrukt, zal de standaardin-
stelling worden ingesteld.

- Tijdens het instellen van het
licht, druk de draaiknopinom
te wisselen tussen de kleur
endeintensiteit van het licht.



5. Waterkwaliteitstest en -instellingen

1. Vul een glas met vers en ( A
koud water uit de kraan.

2. Plaats pH-papier voor 1 se-
conde in het water van het
glas en wacht 60 seconden.

3. Co ntrOl.eer de testresu ltaten Kurz eintauchen (1),  Dip briefly (15), Plongez brievement AQUADUR®
en Stel. in Op baSiS van de ta- leicht abschitteln shake off excess (1), égouttez l'exces v

und nach 1 min waterand compare  d'eau et comparez  : Teststébchen zur Bestimmung
bel ablesen. after1 min. aprés1min. , derWasserharte

5 griin/green/vert LTI 0°dH/0.00°e/0°f ¥ Test strip for determination of

1rot/red/rouge | 5°dH/6.25°e/9°f 1 \water hardness

2rot/red/rouge [ I 10°dH/12.50°e/18°f | ) :

3 rot/red/rouge | BN I EEm 15°dH/18.75°e/27°f | Bandelette pour déterminer la

4 rot/red/rouge [ I = . 20°dH/25.00°e/36°f y dureté de l'eau

5 rot/red/rouge [ 25°dH/31.25°e/45°f »

4. Stel de verwijderingsperiode van kalksteen in afhankelijk van de testresultaten.

Hoe stel je het alarm in om het apparaat te laten ontkalken (fabrieksstan-
daard: Hardheid IIl)
Stap1: Druk op anale reiniging + Stop voor 5 sec om het alarm van de

ontkalking te activeren. (druk/douchearm LEDs zullen knipperen)
+© Stap 2: Draai de draaiknop om de alarmcyclus te selecteren.
| Il If v v
5 groen 2rood 3rood 4rood 5rood
Trood
CITTTITTT M

FTH MmO MM WD EENND EENE.

e o o0 o O O

Stap 3: Als udeinstelling wilt voltooien, drukt u de functie Stoppen.
- Als de instelling niet compleet is in 30 Sec of als andere functies worden
ingedrukt, zal standaardinstelling worden ingesteld.



6. Automatische ontkalkingsprogramma

1. Alarm.
- Rode en blauwe LED knipperen.

2. Voorbereiding.
- Haal eerst de deksel aan de bovenkant
omhoog en maak deze open.

- Draai de dop van het ontkalkingsreser-
voir naar links om het te openen.

3. Druk 5 seconden op de knop Anale reini-
ging/vaginale reiniging
- Blauwe LED gaat aan.
- Blauwe LED knippertin 5 sec.




. Blauwe LED knippert.
- Doe de ontkalkingsvloeistof erin.

Gebruik alleen de originele Hygea - Durgol®
ontkalkingsvloeistof bij dit apparaat geleverd
of gekocht bij uw lokale distributeur.

Gebruik van andere middelen dan de originele
kan schade aan het apparaat toebrengen.

. Druk op de knop vaginale reiniging.
- Paarse LED gaat.

. Witte LED gaat aan.
- Ontkalken is aan de gang.
- Het werkt ongeveer 60 minuten.

. Paarse LED gaat aan.
- Extrareiniging zet door.
- Werkt gedurende 10-11 minuten.

. Keert terug naar de oorspronkelijke in-
stellingen.




7. Controles voordat u een dienst aanvraagt

Symptomen

Hoe te inspecteren

Oplossingen

Apparaat werkt hele-
maal niet.

Is er stroomstoring of een niet-aange-
sloten netsnoer
Is de stroom uitgeschakeld?

Sluit het netsnoer correct aan.
Schakel de aan/uit-schakelaar in.

Het water komt niet

Is de watertoevoer of de watertoe-
voerklep gesloten?

Open de watertoevoerklep.

Uit het apparaat. Is de douchearm verstopt? - Maak de douchearm schoon.
Het water lekt naar Controleerof dewaterslangvoldoende | - Als het blijft lekken, neem dan contact
Buiten. is vast gedraaid. op met de service afdeling.

Het water is niet warm.

Is de temperatuurregeling voor warm
water ingesteld op UIT?

e Staat de Super Eco-modus aan terwijl

de omgevingstemperatuur laag is?

Herhaal de temperatuurinstelling.
Deactiveer de Super Eco-modus.

De LED op het apparaat
knippert.

¢ s het netsnoer los geraakt?

Trek de stekker van het netsnoer eruit
en sluit deze weer aan.

Als het blijft knipperen, neemt u con-
tact op met de service afdeling.




8. Hoe bereidt u het apparaat voor op service

1. Druk op de stopfunctie voor 5 seconden.
(Op de afstandsbediening of op de knop-
pen aan de zijkant).

- De automatische afvoertijd bedraagt
ongeveer 2 minuten.

* Qok is het mogelijk om het water handmatig weg
te spoelen door de spoelbout te openen die onder
het reservoir zit (zie punt 6.1 nadat u 2 t/m 6 heeft
gevolgd)

2. Til de deksel en zitting op om deze uit el-
kaar te halen.

3. Til eerst de voorkant van de deksel van de
bovenkant op, om deze los te halen.




8. Hoe bereidt u het apparaat voor op service

4. Schakel de aan/uit-schakelaar uit.

5. Gebruik een kruiskopschroevendraaier
om 2 SCHROEVEN te verwijderen.
Demonteer de afdekkap




6. Druk 2 haken aan de binnenkant van de
bidet om deze omhoog te halen. Wees
voorzichtig als de waterslang en de voe-
ding zijn aangesloten.

6.1. Als automatisch doorspoelen niet mo-
gelijk is, draai de spoelschroef onder het
reservoir dan los. Als dit wel mogelijk is,
kunt u deze stap negeren.

7. Sluit de klep van de waterslang.




8. Hoe bereidt u het apparaat voor op service

8. Demonteer de waterslang en de voeding. 4 )

9. Plaats de onderste afdekkap in de 2 groe-
ven aan devoorkant en duw de achterkant
naar beneden om hem te monteren.
Monteer de 2 SCHROEVEN.




10. Bevestig eerst de voorkant van de bo-
venste afdekkap en duw de achterkant
naar beneden om hem te monteren.

11. Plaats de deksel en zitting op de pinnen
om het te monteren.




8. Hoe bereidt u het apparaat voor op service

12. Doe de gedemonteerde bidet in een doos.
Pak hetin en die een service verzoek in.




9.Specificaties

No Specificaties
, Nominale spanning AC220-240V
1 Elektrisch
! Nominale frequentie 50/ 60 Hz
o Direct gekoppeld water
2| Watervoorziening Watervoorzieningsmethode toevoersysteer

Druk 0.5~10 bar/0,05-1,00 MPa
Capaciteit 1.000 ~1.200 CC
3 Tank Type thermostaat 53 °C niet automatisch retourtype
Verwarmingscapaciteit 800 W
Watertemperatuur UIT, 33 °C, 36 °C, 39 °C
. ';S"peovteeﬂfv‘ve;fer 1,000 cc / min 200 cc
Verplaatsen Selecteer
4 | Reinigingsapparaat | Douchearm positiecontrole 5 Niveaus
Waterdrukcontrole 5 Niveaus
Reiniging AutomatisEQi(re”egri]nZandmatige
Drogende ventilator DC12V Max
. Fohn MOTORBLAZER
5 Fohn -
Stroom verbruikt 135 W +15%
Veiligheidssysteem Bimetaal (automatisch retourneren)
¢ | Afstandsbediening BBed;U.fispsnnmg be 2355 ~2'5 v
Elektrisch edrijrsstroom m

(TA=25°C,3.0V)

(Operatie Huidige <=35mA)

7 Productgrootte (W)381 mm x (D)225 mm x (H)306 mm
Maximale lading zitting en zittingdeksel 150Kg

9 Productgewicht 3,6Kg

10 Pakketgewicht 5,5Kg

n Maximale omgevingstemperatuur 45°C

% De aanbevolen waterdruk is van 0,5 tot 10 bar/ 0,05 tot 1,00 MPa.




10. Garantie

Beperkte USPA garantie voor persoonlijke hygiéne

Wij garanderen dat onze producten vrij zijn van fabricagefouten bij normaal gebruik en dienst gedurende twee (2)
jaar vanaf de datum van aankoop. Alleen de oorspronkelijke koper kan een claim indienen onder deze beperkte ga-
rantie.

Onze verplichting aan u onder deze garantie is beperkt tot reparatie of vervanging, naar onze keuze, van defecte pro-
ducten of onderdelen, op voorwaarde dat de producten correct zijn geinstalleerd en gebruikt in overeenstemming
met de instructies. Wij behouden ons het recht voor om inspecties uit te voeren om de oorzaak van het defect te ach-
terhalen. Wij brengen geen kosten in rekening voor arbeid of onderdelen in verband met reparaties of vervanging van
de garantie. Wij zijn niet verantwoordelijk voor de kosten van het verwijderen, retourneren en/of opnieuw installeren
van producten.

Deze beperkte garantie is niet van toepassing op:

a) Schade of verlies door brand, aardbeving, overstroming, storm, enz.

b) Schade of verlies als gevolg van onredelijk gebruik, misbruik, nalatigheid of oneigenlijk onderhoud.
¢) Schade of verlies door onjuiste installatie, verwijdering, reparatie of modificatie.

d) Schade of verlies als gevolg van sediment of andere zaken in uw watersysteem.

Alleen de oorspronkelijke koper mag een claim indienen onder deze beperkte garantie.

Deze beperkte garantie is onze enige garantie voor uw product. Reparatie of vervanging zoals die onder deze garantie
wordt verstrekt, is de exclusieve remedie waarover u beschikt. Wij zijn niet verantwoordelijk voor het verlies van het
product of voor andere incidentele, of gevolgschade of kosten die u oploopt of voor arbeid of andere kosten als ge-
volg van installatie of verwijdering of kosten of reparaties door anderen, of voorandere kosten die niet specifiek hier-
boven zijn vermeld. Behalve voor zover dit verboden is door de wetgeving van het apparaat, zijn impliciete garanties,
waaronder die van handelsbaarheid of gebruiksgeschiktheid, uitdrukkelijk beperkt tot de duurvan deze garantie.
Waarschuwing! Wij zijn niet verantwoordelijk of aansprakelijk voor het falen van of schade aan dit product veroor-
zaakt door chloor houdende middelen.

Opmerking: het gebruik van hoge concentratie chloorgerelateerde producten kan het apparaat ernstig beschadigen.
Deze schade kan leiden tot lekkage en ernstige materiéle scha.

Voor meer informatie, neem contact op met uw handelaar of met ons.

GSIS.p.A.
Sp150 Km 3,125

01035 GALLESE (VT) - ITALY
TEL: +39 0761 4911
www.gsiceramica.it
info@gsiceramica.it



Notities
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